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Bureau de I'environnement

ARRETE PREFECTORAL
du 7 juillet 2008
autorisant la société WIENERBERGER

a poursuivre I'exploitation d’'une carriere et a étendre son périmétre
sur le territoire de la commune de BETSCHDORF

Le Préfet de la Région Alsace
Préfet du Bas-Rhin

le code de I'environnement, notamment le titrdd livre V,
le code minier et ses textes d'application,

l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatik @xploitations de carrieres et aux installatioles premier
traitement des matériaux de carrieres,

I'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif adétermination du montant des garanties financideesezmise en
état des carrieres prévues par la Iégislationmstallations classées,

le Schéma Départemental des Carrieres du Bas-Rbimouveé par arrété préfectoral du 6 septembre, 1999
le plan d'occupation des sols de la commune deBedsf,

l'arrété préfectoral du 5 juillet 1999, autorisknsociété STURM a exploiter, jusqu’au 14 juin 2008e carriére
de lcess sur le territoire de la commune de Bets€htlune superficie de 15 ha 33 a 24 ca,

la demande du 20 février 2007, dont les complémentsété enregistrés le 31 juillet 2007, par lalguel
monsieur Christof DOMENIG, Président de la socMtiENERBERGER, dont le siege social est sis 8 rue du
Canal a 67204 — Achenheim, sollicite le renouvedieinde l'autorisation d'exploiter délivrée par rété
préfectoral susvisé et I'extension de son périmatrde territoire de la commune de Betschdorfttgra ainsi la
superficie a 31 ha 15a 13 ca,

les avis des conseils municipaux de Betschdorfudiagu et Hoffen,
les avis émis par les services administratifs corese

le rapport du 16 mai 2008 de la Direction régiorddd’industrie, de la recherche et de I'environeetchargée
de l'inspection des installations classées,
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VU I'avis de la commission départementale de la natie®paysages et des sites du 16 juin 2008,

VU 'observation émise lors de l'enquéte publique giest déroulée du 8 octobre au 8 novembre 2004 et |
conclusion favorable du commissaire enquéteur,

CONSIDERANT que par délibération du 28 mai 2002, la société BWILa décidé de changer la dénomination sociale
en société WIENERBERGER, a compter dijuin 2002,

CONSIDERANT qu’aux termes de l'article L. 512-1 du Code denWEEonnement, I'autorisation ne peut étre accordée

que si les dangers ou inconvénients de l'instaltapieuvent étre prévenus par des mesures queisgégifété
préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures prises par I'exploitant, notammeliés proposées en mesures compensatoires, er
mesures d'insertion paysagere et en mesures rédsctieffets, sont de nature a prévenir les noesaet les
risques présentés par les installations,

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitaties, modalités d'implantation tels que le respect
des dispositions du POS et du schéma départenuegalarriéres ainsi que les mesures techniquesgeéans
le dossier de demande d’autorisation permettefititer les inconvénients et dangers;

APRES communication au demandeur du projet d'arrétéastagur sa demande,

SUR proposition du Secrétaire général de la PréfecturBas-Rhin,

ARRETE

|- PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1°" — CHAMP D’APPLICATION

Sous réserve du respect des prescriptions édimtéearticles 2 et suivants, la société WIENERBERGHERrésentée par
son président directeur général, dont le siegeaba@st sis 8 rue du Canal a 67204 — Achenheimaeslrisée a
poursuivre I'exploitation d’'une carriere de loess uterritoire de la commune de BETSCHDORF et éndte son
périmetre.

L’établissement comprend les installations classéesrtoriées dans le tableau suivant :

Désignation de l'activité Rubrique Régime Quantité
Superficie : 31 ha 15a 13 ca
Exploitation de carriere 2510-1 Autorisatign Tonnage maximal annuel :
296 000 tonnes




Les prescriptions du présent arrété s'appliqueateétent aux autres installations ou équipementsoiéép dans le
périmétre autorisé, qui, mentionnés ou non dansiaenclature, sont de nature par leur proximitéeauconnexité avec
une installation soumise a autorisation & modiésrdangers ou inconvénients de cette installation.

Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 5lgtill999 susvisé, portant autorisation d'explogent abrogées et
remplacées par celles du présent arrété.

Les dispositions des arrétés ministériels existaaigifs aux prescriptions générales applicablesiastallations classées

soumises a déclaration sont applicables aux iaitalls classées soumises a déclaration inclusasl'dtablissement dés
lors que ces installations ne sont pas régiesepardsent arrété préfectoral d'autorisation

Article 2 — DUREE DE L’AUTORISATION

L'autorisation d’exploitation de la carriere est@cée pour une durée 88 ansa compter de la notification du présent
arrété.

Sauf en cas de renouvellement de cette autorisd@otraction des matériaux commercialisablesagstevée neuf mois
avant cette échéance, et, la remise en étattea&dtéance.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autivisgpeut étre prolongée a concurrence du délaiédigion des

prescriptions archéologiques édictées par le pdfatgion en application du décret n° 2004-49@ giwin 2004 relatif
aux procédures administratives et financiéres eienead'archéologie préventive.

Article 3 - PERIMETRE AUTORISE

Par référence au plan cadastral, le périmetreia@tpour I'exploitation de la carriere est limitéxgparcelles suivantes:

Parcelles, objet du renouvellement de I'autorisati@xploiter :

Lieux-dits Sections Parcelles
Strieshohl am Haese 26 52 -53-59-74

Superficie concernée par le renouvellementhd 33 a 24 ca.

Parcelles, objet de I'extension d’exploitation :

Schlittweg 26 27 &4 489 — 89pp (chemin)
Am Firstweg 26 75 — 76 — 96pp (chemin)

Superficie concernée par I'extension hE82 a 13 ca.
La superficie totale autorisée est3feha 15 a 37 ca.

Toute modification de la dénomination des parcaibastrales et de leur concession doit étre aéckat'inspecteur des
installations classées.



Il- REGLES GENERALES

Article 4- CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQU ES — PRESCRIPTIONS APPLICABLES

Les installations et leurs annexes sont situéestalliées et exploitées conformément aux plans Bhéks techniques
contenus dans les différents dossiers de demaad®dsation en tout ce qu'elles ne sont pas doesraux dispositions
du présent arrété et des reglements en vigueur.

En ce qui concerne les prescriptions du prése@étéarqui ne présentent pas un caractere précigisonrde leur
généralité ou qui n'imposent pas de valeurs limitegploitant est tenu de respecter les engagesretntaleurs annonces
dans le dossier de demande d’autorisation deg|ioils ne sont pas contraires aux dispositions réisgnt arréte.

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dosse@mportant au minimum les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation,
- les plans tenus a jour,

- les actes administratifs pris au titre de la légish sur les installations classées pour la ptioteade
I'environnement,

- les résultats des derniéres mesures sur les dfl@rle bruit exigées par le présent arrété, ajosi les
derniers rapports de visite de I'inspection detalietions classées transmis a I'exploitant.

Article 5 - MISE EN SERVICE

L'arrété d'autorisation cesse de produire effetgjoe les installations n‘ont pas été mises encgedans un délai de trois
ans, ou n'ont pas été exploitées durant deux amoésgcutives, sauf cas de force majeure.

Article 6 - ACCIDENT - INCIDENT

Tout accident ou incident susceptible de portevirattt aux intéréts visés a l'article L. 511-1 ddecde I'environnement
doit étre déclaré dans les meilleurs délais gnton des installations classées.

L'exploitant fournit a l'inspection des installatioclassées, sous quinze jours, un rapport swrigimes et causes du

phénomene, ses conséquences, les mesures prisey pemeédier et celles mises en oceuvre ou prévues Bs
échéanciers correspondants pour éviter qu'il meeduise.

Article 7 - MODIFICATION — EXTENSION — CHANGEMENT D 'EXPLOITANT

Toute modification apportée par le demandeur at#ifation, a son mode d'utilisation ou a son vigige, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments diedde demande d'autorisation, doit étre portéatesa réalisation a
la connaissance du préfet avec tous les élémeprdciation.



5

Tout changement d’exploitant de la carriére estrésla autorisation préfectorale préalable. Le dosde demande
d'autorisation comprend :

- les documents établissant les capacités techn@diggmncieres du nouvel exploitant,

- la constitution des garanties financiéres prévaedepprésent arréte,
- un document attestant le droit de propriété ouptbdtation des terrains concernés.

Article 8 - MISE A L’ARRET DEFINITIF DE L'EXPLOITIO N

Si l'installation cesse l'activité au titre de lali@ elle est autorisée, I'exploitant doit en infier le préfet au moins six
mois avant cette cessation.

Lors de l'arrét définitif de l'installation, I'exgitant doit remettre le site dans un état tel queils'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'articiglll-1 du code de I'environnement.

Il est joint & la notification au préfet, un dosstemprenant le plan a jour des terrains d’empdlisd’installation ainsi
gu'un mémoire sur l'état du site conformément auspasitions de articles R. 512-74 a R. 512-80 ddecde
I'environnement.

Ce mémoire précise les mesures prises pour adaupentection des intéréts visés précédemment @wtgm comporter
notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangerainsi que des déchets présents sur le site,

- les mesures prises pour les matériaux, matérighstatlations fixes pouvant subsister sur le site,
- la dépollution des sols et des eaux souterrainestégllement polluées,

- linsertion du site de l'installation dans son emwnement,

- le respect des dispositions applicables a la reerisgtat du site,

- encas de besoin, la surveillance a exercer dpdttde l'installation sur son environnement.

Il - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DES IN STALLATIONS

Les installations sont exploitées conformément dispositions de I'arrété ministériel du 22 septeenb®94 relatif aux
exploitations de carriéres et aux installationpismier traitement des matériaux, ainsi qu'aux@bgpns suivantes.



AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES ET DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION

Article 9 - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

Avant la poursuite de I'exploitation, I'exploitant

- met en place sur chacune des voies d'acces auerhadets panneaux indiquant en caracteres appaentsientité,
la référence de l'autorisation, l'objet des travaubadresse de la mairie ou le plan de remisétandu site peut étre
consulté,

- place des bornes en tous les points nécessairesdptarminer le périmetre de l'autorisation. Cemé® doivent
toujours étre dégagées et demeurer en place jusph@vement des travaux d'exploitation et de sersin état du
site,

Dans un délai d'un an, a compter de la notificatiarprésent arrété, I'exploitant engage les dénegraiécessaires aupres
des gestionnaires des lignes électriques HTB de/2@k vue de leur déplacement. Il fournira a l'iesfion des
installations classées tout document probant cuéntéalisation de ces démarches.

Article 10 - DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION :

Deés gu’ont été mis en place les aménagements égleépements prescrits a I'article 9 ci-dessugpleitant adresse au
préfet une déclaration de début d'exploitation.

Cette déclaration transmise en trois exemplairgisaecompagnée du document établissant la cormtitde garanties
financiéres définiea l'article 31 du présent arrété.

SECURITE DU PUBLIC

Article 11 - ACCES ET CIRCULATION DANS LA CARRIERE

Durant les heures d'activité, l'acces a la cargsteontrélé. En dehors des heures ouvrées, &t ast interdit.

L'acces de toute zone dangereuse des travaux atexiph est interdit par une cloture efficace outtautre dispositif
équivalent. Ceci vaut particuliéerement pour leshasde stockage des eaux pluviales.

Le danger, les interdictions d'accés et de déchdegguelque matériau que ce soit, sont signalélgarpancartes
placées, d'une part, sur le ou les chemins d'aexoéabords des travaux, d'autre part, & proxinggeznes cloturées.
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Article 12 - DISTANCES DE RECUL — PROTECTION DES AMENAGEMENTS :

Les bords de I'excavation doivent étre tenus adistance horizontale d'au moins 10 m des limitep@himetre autorisé
défini a l'article 3, ainsi que de I'emprise desv@nts de la surface dont l'intégrité conditioreneekpect de la sécurité et
de la salubrité publiques. Cette régle ne s’appligas a la limite sud de la parcelle n° 59, le Ideg terrains ou est
implantée l'usine.

De plus, I'exploitation du gisement a son niveaplies bas est arrétée a compter du bord supéreela tbuille a une
distance horizontale telle que la stabilité degatas voisins ne soit pas compromise. Cette distgamend en compte la
hauteur totale des excavations, la nature et $épar des différentes couches présentes sur teitehauteur.

Dans le cadre des travaux exécutés a proximitdigtess électriques, I'exploitant veillera au respaées dispositions du
décret n° 91-1147 du 14 octobre 1991 et de 'airdgFministériel du 16 novembre 1994 relatifsex€&cution de travaux
a proximité de certains ouvrages souterrains, @&ne subaquatiques de transport ou de distribution

CONDUITE DE L'EXPLOITATION DE LA CARRIERE

Article 13 - POMPAGE DE LA NAPPE PHREATIQUE :[*]

Article 14 - TRAVAUX PREPARATOIRES :

Article 14.1. Matérialisation des distances de sédté. Avant le début de chaque phase d'exploitationpliEtant
matérialise sur le site les distances de sécutfigids a l'article 12.

Article 14.2. Décapage.Aucune extraction n'a lieu sans décapage préal#bla zone concernée. Le décapage des
terrains est limité aux besoins des travaux d'détgtion. Les opérations de décapage respectendilgsositions
suivantes :

la Direction régionale des affaires culturellesr{®® régional de I'archéologie) est avisée, aunmdiois semaines a
l'avance, de toute campagne de décapage,

- les horizons humiferes sont enlevés en premiemtaes autres matériaux de découverte. Aucun déplant des
horizons humiferes n'a lieu par temps de pluie,

- la circulation des engins doit étre évitée suzlmses a décaper,

- toutes dispositions sont prises pour éviter leadnde sols riches en matiéres organiques avesalessuperficielles
Oou souterraines,

Article 14.3. Découvertes archéologiques et paléatbgiques

Toute mise a nu d'éventuel vestige provenant dengiats archéologiques et paléontologiques, est diateinent
signalée a la Direction régionale des affairesuceltes (Service régional de I'archéologie).
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Article 14.4. Stockage des terres de découvertedds horizons humiféres

Le décapage est réalisé de maniére sélectivegda tane pas méler les horizons humiferes audesté@ette disposition
vaut également pour le stockage de ces matériazessaires a la remise en état des lieux.

Article 14.5. Evacuation hors du site des excédente terres de découverte et d'horizons humiféres.

L’ensemble des terres de découverte et des horfaom#féres doit étre conservé sur le site pour @itisé dans le cadre

de la remise en état du site apres exploitatioexdlditant doit étre capable de justifier a toutnmemt des quantités
conserveées.

Article 15 - EXTRACTION :

L'extraction des matériaux s’effectue a I'aide ddypelleteuse.

Ces matériaux sont mis en tas pour constitueragkage répondant aux besoins annuels de fabrica¢idnsine.
La pente des tas demeure en tout temps infériedisé.a

Aucune extraction n’est réalisée a une cote inféeied 90 m selon un référentiel local correspondana cote
137,5 m NGF.

Les fronts de taille sont divisés en gradins daéwawinitaire inférieure & 6 metres, séparés paubdaquettes de largeur
minimale au moins égale a 10 metres.

La progression des niveaux d’extraction est réal@maniére a maintenir en permanence l'accageésttes banquettes.

Article 16 - REMBLAYAGE :

Tout remblayage dans le périmétre de la carrieee @es matériaux autres que ceux existant natonetiesur le site et
des rebuts de fabrication, est interdit, sauf etkgapmotivée pour des raisons de sécurité.

PLAN D'EXPLOITATION

Article 17 - CONTENU DU PLAN :

Il est établi, pour la carriere, un plan d'explida orienté, a I'échelle de 1/1660
Sur ce plan sont reportés :

- les dates des levés,

- le périmetre sur lequel porte le droit d'explodatiainsi que ses abords dans un rayon de 50 mghénl@mination des
parcelles cadastrales concernées,

- les bords de la fouille,

- les limites de sécurité définies a I'article 12,
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- la position de tous ouvrages ou équipements fixésemts sur le site et dans son voisinage immégtiaparticulier
ceux dont l'intégrité conditionne le respect dedeurité et de la salubrité publiques,

- I'emplacement exact du bornage,

- la position des dispositifs de cléture,

- l'étendue des zones décapées et les emplacemesttxkizge des terres de découverte,

- les limites des phases d'exploitation et de remsétat définies pour le calcul des garanties Girgaas,

- l'étendue des zones ou l'exploitation est terminié@elles remises en état,

- les voies d'acces et chemins menant a la carriére,

- les éventuels piézometres, cours d'eau et fosaémolbhes de la carriere,

Article 18 - MISE A JOUR :

Le plan est mis a jour suivant les éléments vid&sticle 17, au moins une fois par an par unespene ou un organisme
compétent, a lI'exception des courbes bathymétriguess profils, qui sont mis a jour au moins tessdeux ans.

Article 19 - COMMUNICATION DU PLAN :

Le plan d'exploitation est conservé sur le sitéeatl a la disposition des agents mandatés poureadsucontrole de
I'exploitation.

Ce plan comprenant tous les éléments visés aclarti7 est communiqué a l'inspecteur des instatiatclassées tous les
deux ans.

PREVENTION DES POLLUTIONS ET NUISANCES

Article 20 - DISPOSITIONS GENERALES :

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessatlans la conduite de l'exploitation pour limites risques de
pollution des eaux, de l'air ou des sols et deamais par le bruit et les vibrations et I'impactiels

L'ensemble du site et ses abords, placés sousnted de I'exploitant, sont maintenus en bon de&fpropreté. Les
batiments et installations ainsi que les voiesidrilation et les aires de stationnement sont taites en permanence.

Les véhicules sortant de l'installation ne doivpas étre a l'origine d'envols de poussiéres, makmr de dépbt de
poussiére ou de boue sur les voies de circulatibfiques.

Article 21 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S:

Article 21.1. Stockage et distribution d’hydrocarbues

Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpatition des eaux ou des sols est associé aaperité de rétention
dont le volume est au moins égal a la plus gramdeddux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassimsiiement des eaux résiduaires.
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Lorsque le stockage est constitué exclusivememntéeipients de capacité inférieure ou égale a 238 tapacité de
rétention peut étre réduite a 20 % de la capantitdet des flts associés sans étre inférieure & 1 @0 a la capacité totale
lorsqu'elle est inférieure a 1 000 I.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peéwentejetés et doivent étre soit réutilisés, ébihinés comme les
déchets.

Le ravitaillement des véhicules et engins est affeexclusivement sur le site de I'usine sur une é@anche permettant
la récupération des liquides accidentellement &woafin qu'ils soient traités en tant que décharssdles conditions
analogues aux produits cités supra.

Les factures d’enlevement sont conservées et péasea I'inspection des installations classéesademande.

Article 21.2. Gestion des eaux superficielles

Les eaux pluviales transitant par le carreau @ardaére sont dirigées un bassin de stockage téfigur duquel elles sont
décantées. Ce bassin atteindra un volume de 30n308u fur et a mesure des travaux d'extractiorrdibéla surface
nécessaire a sa réalisation.

Ce bassin sera complété par un second, situé entalmsqu’une surface suffisante sera constituéesur-verse de ce
second bassin, destiné a recueillir les eaux gesigrovenant de la partie nord de I'extensiona slirigée vers le
premier lors de périodes de forte pluviométrie.

La sur-verse du premier bassin, est canaliséerigédivers le réseau d’eaux pluviales et de neg@yte I'usine. Ces
eaux sont ensuite évacuées dans le ruisseau «mahehg» aprés passage dans un séparateur d'hymnasaet doivent
étre conformes aux valeurs et prescriptions sudgavant rejet :

- pH compris entre 5,5 et 8,5,

- température inférieure a 30° C,

- matieres en suspension totales, concentrationenféra 35 mg/l,

- demande chimigue en oxygéne sur effluent non déd&@€0O), concentration inférieure a 125 mg/I,
- hydrocarbures totaux, concentration inférieurendgd.

Les analyses devront étre effectuées suivant lesesen vigueur.

La modification de couleur du milieu récepteur, orée en un point représentatif de la zone de mélaegdoit pas
dépasser 100 mg Pt/l.

Article 22 - PRELEVEMENTS D'EAU : [*]

Article 23 - REJETS D'EAUX : [*]

Article 24 — REJETS ATMOSPHERIQUES :

L'exploitant prend toutes dispositions utiles peéuiter I'émission et la propagation des poussigEesparticulier, les
pistes de circulation sont arrosées en tant queeslein pour éviter les envols de poussieres.
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Article 25 — DECHETS :

Compte tenu du mode d’exploitation, toutes dispmsit sont prises pour empécher la production daatécur le site de
I'exploitation.

Toute mise en dép6t a titre définitif des déchatssd’enceinte de I'établissement est interdite.

Toute incinération & I'air libre de déchets de quelnature que ce soit est interdite.

Article 26- BRUIT :

Article 26.1 - Principes généraux

Les vehicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a I'ireéri de la carriére
doivent étre conformes aux regles d'insonorisatiovigueur.

L'usage de tous appareils de communication paraestique (sirénes, avertisseurs, haut-parletas,) génants pour
le voisinage est interdit, sauf si leur emploiréservé a la prévention ou au signalement d'intsdgraves ou d'accidents
ou a la sécurité des personnes.

Article 26.2 - Valeurs limites
Les émissions sonores dues aux activités deslatgiak ne doivent pas engendrer une émergenceisu@eaux valeurs

admissibles fixées dans le tableau suivant, dangdees & émergence réglementée et a une distark@dnétres des
limites du périmétre Sud-Est de I'exploitation.

Niveau de bruit ambiant existant dahsEmergence admissible pour [aEmergence admissible pour la périqde
les zones a émergence réglementge période allantde 7h a 22 h| allantde 22 h a 7 h, ainsi que les
(incluant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés

supérieur a 45 dB 5 dBp) 3 dBy)
>a35 d&) mais< a 45 dEA) 6 dB(A) 4 dB(A)

De maniere a assurer le respect des valeurs d’émeggadmissible définies précédemment, les nivéaibes de bruit
ne doivent pas dépasser en limites de propriététablissement les valeurs suivantes pour legifites périodes de la
journée :

) PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allantde 7 ha 22 h, allantde 22 h a7 h,
(sauf dimanches et jours fériég) (ainsi que dimanches et jours fériés
Niveau sonore limite admissibl¢
Au niveau de l'acceés 70 dBy 60 dBy
Niveau maxi a 'angle Sud-Est 60 dB 50 dBp)
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Article 26.3 - Contrbles

Un contrdle de la situation acoustique est effectaBs un délai de un an suivant la notificationpd@&sent arrété et
ensuite tous les 3 ans, par un organisme ou usempe qualifié.

Article 27 - VIBRATIONS :

Les prescriptions de la circulaire du 23 juilleB&Qelative aux vibrations mécaniques émises dansilonnement par
les installations classées pour la protectionadevitonnement, sont applicables.

SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

Article 28 - SURVEILLANCE DES REJETS :

Tous les rejets et émissions canalisés doiverd Faibjet de contrdles périodiques ou continusligaploitant.

Ces controles réalisés selon les regles de l'antedb permettre le suivi du fonctionnement desaltstions et la
surveillance de leurs effets sur I'environnemeits Bnalyses sont réalisées par un laboratoire.agréé

Les résultats commentés de ces contrbles sontsadrdans les meilleurs délais a I'inspection detsliations classées.
L'inspecteur des installations classées peut deenandbut moment la réalisation, inopinée ou n@npcélevements et

analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déaheide sol ainsi que I'exécution de mesures deanwesonores. Les
frais occasionnés sont a la charge de I'exploitant.

SECURITE

Article 29 - LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est pourvue d'équipements de lutiatre l'incendie adaptés et conformes aux normesigreur. Ces
matériels sont maintenus en bon état et veérifi@mains une fois par an.

DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE ET GARANTIES FINANCIERES
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Article 30 - DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE :

L'exploitant est tenu de remettre en état le $ieest par son exploitation.

Cette remise en état doit étre accomplie selorhésage et les modalités définis dans la demandenébrmément au
plan joint au présent arrété.

Sans préjudice des dispositions prévues dans €étlidnpact, la remise en état est conduite dansedpect des
prescriptions suivantes :

- mise en sécurité par talutage des gradins suivanpente inférieure a 45°,

- démantélement des installations fixes ou mobilegérels et stockages,

- insertion paysagere, par le renforcement de |l&tafign existante sur le pourtour de I'exploitatides la
premiére période favorable suivant la notificatibnprésent arrété et au fur et a mesure de I'avaewcedes
travaux,

- plantation d'arbres et d'arbustes d'essences lscadar les gradins talutés, et le carreau résuldant
I'exploitation,

- les arbres sont a choisir notamment parmi les essdruitieres présentes initialement sur le site,

- les terres de découverte et les horizons humifegegent a la remise en état de I'ensemble des ¢tlds
carreau.

La remise en état de la carriere devra étre achamv@ius tard a I'’échéance de la présente autionsat

Article 31 - GARANTIES FINANCIERES

La mise en activité de la carriere est subordodnéeconstitution de garanties financieres dessiRéassurer la remise en
état du site apres exploitation, prévues aux agifl. 516-1 a R. 516-5 du code de I'environnement.

Article 31.1 — Montant des garanties financieres

La remise en état est strictement coordonnée gldigation selon le schéma d'exploitation et deisenen état annexé au
présent arréte.

L'exploitant notifie chaque phase de remise enattairéfet.

La durée de l'autorisation est divisée en 4 pésapénquennales.

A chaque période correspond un montant de gardinesscieres permettant la remise en état maxiraaleein de cette
période. Le schéma d'exploitation et de remisetanpgésente les surfaces a exploiter et les ntédadie remise en état
pendant ces périodes.

Le montant des garanties financiéres permettassuafar la remise en état maximale pour chacunesipériodes est de:

Périodes quinquennales Montant en euros TTC
1°° période 312 675
2°™ période 230 064
3" période 244 227
4°™ période 228 524
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Le début des périodes correspond a la date detsigrdu présent arrété préfectoral.

L'indice de référence TPO1 utilisé est 8@5,9 valeur de décembre 2007. Le taux de TVA appleahl moment du
calcul du montant est : 0.196

Le montant figurant dans le premier cautionnemeadi@sser au préfet conjointement & la déclaratemébut des
travaux prévue a l'article 10 du présent arrétéespondra au dernier indice TPO1 connu a la data déclaration.

Article 31.2 - Actualisation du montant des garants financieres

Tous les cing ans, le montant des garanties fieeiest actualisé compte tenu de I'évolutionirdéide TPO1.
L'actualisation des garanties financieres reléve l'idétiative de l'exploitant. Toute modificationed conditions
d'exploitation conduisant a une augmentation dutamirdes garanties financiéres doit étre subordoaria constitution
de nouvelles garanties financiéres.

Article 31.3. Justification des garanties financieges

Les garanties financieres sont constituées sousrtae d'un acte de cautionnement solidaire délsoé& par un
établissement de crédit, soit par une entreprassdrance. Cet acte est conforme au modele dditvestixé par l'arrété

interministériel du € février 1996 modifié.

Préalablement a toute exploitation dans la péripdequennale concerné, I'exploitant adresse awepricte de
cautionnement des garanties financieres correspbvada période.

L'attestation de renouvellement des garanties (iéams actualisées doit étre adressée au Préfele pitulaire de
l'autorisation au moins six mois avant son échéance

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Article 32 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES : [4]

[lI- DIVERS

Article 33 — PUBLICITE

Un extrait du présent arrété énumérant les comditeuxquelles I'autorisation est accordée et faisannaitre qu’une
copie en est déposée aux archives de la mairieEEAESBHDORF et mise a la disposition de tout inté&resera affichée
dans ladite mairie. Un extrait semblable sera éhsgux frais du permissionnaire, dans deux journi@gaux ou
régionaux.
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Article 34 — FRAIS

Les frais inhérents a I'application des prescripgide présent arrété sont a la charge de la SOAEENERBERGER.

Article 35 — DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressémestves. L'autorisation n'a d'effet que danditeses des droits de
propriété de l'exploitant ou des contrats de fartagnt il est titulaire.

Article 36 — SANCTIONS :

En cas de non-respect des prescriptions du préséné, il pourra étre fait application du chapledu titre F' du Livre
V du Code de 'Environnement.

Article 37 — EXECUTION - AMPLIATION

Le Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Rhin,
Le maire de BETSCHDORF,
Le DRIRE d’'Alsace, chargé de l'inspection desalfiations classées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, décigion du présent arrété dont ampliation serdiéetau Président de
la société WIENERBERGER - 8 rue du Canal — Achenhé7087 — Strasbourg Cédex 2.

Le Préfet,

Délai et voie de recourgarticle L 514-6 du Code de 'Environnement )
La présente décision peut étre déférée au tribamhainistratif dans un délai de six mois a comptei'achevement des formalités de publicité de EHadation de
début d'exploitation transmise par I'exploitanteprésentant de I'état dans le département.

[*] Un canevas a été constitué en région Alsace pouédaction des prescriptions relatives aux arrgté&fectoraux applicables aux installations classgeur la
protection de I'environnement soumises a automsatCertaines dispositions ne se justifiant pasrpes installations présentement visées, ellesétatsupprimées.
Néanmoins, la numérotation a été conservée poungtire une homogénéité entre les arrétés.



